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[Interpretace: summum ius, summa iniurial)

Znamé latinské pfislovi ,,Summum ius, summa iniuria“ stoji a padd co do dobrého smyslu se zdménou
prava jako formulace, aplikace ¢i uskutecnéni spravedinosti na jedné strané s pozitivnimi
formulacemi zakonu. ,Slepa” spravedinost, jak se o ni nékdy hovoriva a jak se vytvarné znazornuje s
vahami v ruce a se zavazanyma ocima, ukazuje tymZ smérem (pokud si véc nezjednodusime tim, Ze
zavazané oci znamenaji osobni nezaujatost osobami, ,,nepfijimani osob“ v biblické verzi). To vyslovit v
cestiné, kterd jak spravedlnost, tak pravo spojuje s pravdou a zejména s ,,tim pravym®, znamena

AN

zbavit pravo té vyznamné konotace, které toto slovo spojuje se slovem ,,pravy”: pokud je pravo
vskutku pravem, nemize se stat bezpravim. TakZze ,nejvyssim bezpravim“ se stava jen falesné pravo,
»pravo” vyprazdnéné, zbavené pravosti. Stejné tak je tomu se spravedlnosti a s pravdou. Pokud by
pro ,,pravo” ve smyslu jus platilo, Ze se nesmi pfehanét, Ze nesmi byt vyhanéno do extrému (tj. pokud
by pro né platila aristotelska ,stfednost” ¢i vyzva ,nic pfilis“), muselo by to nutné odkazovat zaroven
k néjaké dalsi vyssi normé, napft. ke spravedlnosti. Pro tu vSak by zminéna ,strednost” nesméla platit
—anebo, pokud by i pro ni méla byt néjaka ,stfednost” zavazna, bylo by zase nezbytné ji podrobit
vy38i normé, napf. pravdé. Cesky jazyk se viak oné ,stfednosti“ vzpira vude tam, kde kofen -prav-
poukazuje pfimo k pravdé jako k normé posledni: spravedlnost, ktera neni ,prava“, je
nespravedlnosti, a podobné pravo, které neni ,pravé”, je bezpravim.

(Praha, 000918-2.)



